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\ OLERA-CSÖPP.

Bokát tn3ó otvoeofi
9l’vcg 35>cmcifificC
5ó£ megné*>télt a a*t motic tá I;,

61 fiofcta tiififtct.
£áto3 c3ce piiGfifiiim, 
9TCLegmon3tam én zcg.cn.
3Cog ij a gij.omt.o3ta oigtját.*, 
Síiéit |cjc3tc nő a gg ács. 
cKofcta ficpé-Gcn !

Öaaz-e-viaasa ofvaeof 

9lliit3cn Geltet. s>olSct,
91tit ceafi a soft <aantnafi»®t 

c?a pitta ftőtmöfgct.
Sgip<&et a «.tán jött a Gaj, 

91Cegtetfictte3 gtjomto?, 
cKofetin meg -fto f cta,
§ ami ceafi van mjavafija, 

SltinS ntjaftadGa omlott.

c8ct>s.cg c fi ltot jóf ceifi, 

ti fiá&i otuotoag,

eJV’ Cj l O fi03 OívCjC lv
(2aa fi c ícc Gc fvot>t>á ft, 

cXes>3cj& cfdctcgni tájt, 

S*ütcsöfö3 a nc3vct,
&3 cggiÄCt oafi ctca>c3

,tj. nem tca*fict fict fict»c3 

S viccoajön a ftc3vc3.

cXcz3c£>cl cit öteget,
Ttot feftet cet venni ?

S -fefcf a ti ca viőotan,

0Cé*>3 fiam, itten ni : 
cKatmcfita tempfomnafi 

Ss,emtőf-as>emGe e'pen,
£1 ntjofet-aSift at-ám afatt 

cKéesmf es> a jó fa fát,

Gsaft menj iSejéGen.

áata Goncíöiaa 5)iá fi
cBoae-o t fi ámj-ft oittj-fiája 

cKoC’JocZ't potom azon 
átjáttija ca ptéeáfja :

STcoat -flótát£ a ftia fő~-ct 

őgij. fotint aőagja, 
9Cegtj-e3evig é£ve*e3,
9Ltjnjta3 fi i ette fiát fie*e3,

ÖtvenS, a fii ae ja, 
cBofSog a fii -fiapja.

Garaboncziás Diák.
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Alakítunk olvasókört s tartunk felolvasáso­
kat. Egyikünk a tarokkot fogja olvasni 9-ig, a 
másik a 21-et, Launadik a pikét (iO-ig vagy 90-ig.

Első határozat. Minek utána a muzsika olyan 
valami, ami csalogatja az embört mindön rosszra : 
nem löhetetlen, hogy az kolerát is idecsalogatja. 
Ezért a muzsikálás éjjel-nappal tilos, a muzsikáló 
órák öszve zuzandók, a zongorák és verklik falura 
adandók, a zenetanárok vasra vcrendők.

Második határozat. Minthogy a kocsikenyő, 
riskása, kendermag, só, ostornyél, anizmag és dara 
oly czikkek, melyeket ha egv és ugyanazon gyo* 
mór egyszerre magába vesz, tőle megkolcrásodha- 
tik, már pedig ellenőrizni nem lehet, hogy az imitt 
említett czikkeket bárki is a füszerkercskedésbcn 
magához ne vegye : emiatt minden liiszerkereske- 
dés bezárandó s az emberiség fűszerekért a nórin- 
bergi és divatárus boltokba utasítandó.

Harmadik határozat. Minek utána a piaczon 
peneczilust árulnak, nincs kizárva azon eshetőség, 
hogy bacziílust is ne árujának. Ennek következté­
ben a piacz Nagy Kanizsára tétetik át, a vásár 
pedig elhalasztódik borjú nyúzó péntekre, föltéve, 
hogy c nap keddre esik.

Negyedik határozat. Ragályos lévén a jár* 
vány. a csirizre, gumira, kovászra és más ragasztó 
szerekre nagy gond fordítandó s minden esinzes 
tálba egy rendőr ültetendő.

Ötödik határozat. A gyülekezési jog megszo­
rítandó, közgyűlés összehívása tilos, vendéglőkbe 
járni uem szabad több embernek, mint mindennap 
egynek, de az is tartozik kárbólftirdőt venni s vas- 
gáliczos bort inni, azonfelül gyomrát minden korty 
bor után két sajtár vízzel kiöblíteni.

Az lenne a legnagyobb abszurdum, ha az 
akadémiát bezárnák, nehogy a járvány a t ö ni e- 
g e s látogatások által köztünk elterjedjen.

Nagy meglepetésben részesültem ma. X au 
egy régi bugyellárisom, ma véletlenül hozza nyúl­
tam hát érzem, hogy van benne valami. Micsoda ?? 
kérdem magamtól diadalszomjasan az én tárczám 
nem üres V V Felnyitom, hát egy gomba nőtt benne. 
— Olyan régen üres t. i. ez a tárcza, hogy a be* 
leszállongott por elégséges volt egy gombának a 
megtoga mzásra !

Még meg se kezdődött a tanév, már is Iá 
tűk újdonatúj római-jogot az antiquariusnál. Ez a 
csikó ugyan hamar végzett vele .ló reményekre 
jogosít!

Jó kívánság.
— llol született kend, atyafi J.
— Én születtem anno 1S53 dilc esztendőben, 

Fel-Péczen, ott metjluizasodtam, ott lakom és ott is 
i temetnek el . . .

— Ab, Segítse Isten !

Lakodalom.
A- Hézze kérem ez az Iszom Albert nem tud várni, 

még a pecsenyét meg sem ettük, már toasztot mond !

B. Hja tudja kérem a pecsenyéhez valami zöld is 

való in !

I^olera-csöppelz.
Dobra veri a járvány-bizottság működéséről.

Röndorzö Muki.

3?a.g-á.t Pepi ultiméi
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Sctc5>fic, a maga szemeitek 
3£amu ssúue vagtjou, 

cRajoiig-s>ajong magácsfiácz-t a 
Samu ds-ivc -nagtj on.

ctuzfangco ó» cs> a Samu-, — 
Gsipnc meg a 3atáí» ."

?gctv

SICatt -ia -van . , . -patát.3 /
Cs.

jót tudja, ftogtj fvamn

Tzempó Miháj és Tsorge Ádány hű nászok
t alóillcc z ás a..

Üm

Miháj. Lássa keo nászom, már az árendás fia 
ismögunta a tanulást!

Ádány. Mög e ?
Miháj. Bizony. Magáin az apjátu hallottam, 

hogy most órákat ad Pestön.
Ádány. Hát órás lőtt!

Fürészpor.
Szomorú tapasztalat, hogy sokszor a hátrá­

lásban van az előny. És furcsa dolog, mikor az
e/ófizetők hátralékban vannak.

*
A régi költők, ha művet akartak teremteni, 

szükségesnek tartották, hogy a Múzsához intézett 
invokáczión kezdjék. A modern szerző a „nyájas“ 
olvasóra appellál — a múzsával, szegenynyel, nem 
sokat törődik.

*

Ha valahol bort látsz ömleni patakokban, hát 
hiszen lehet, hogy tisztességes áldomás foly 
ottan; de arra is van casus, hogy a corruptió 
ül tort a polgárerény ravatalánál. — Szép a haza = 
fias búbánat, ha szívből fakadó gyöngye szivárog ; 
— de mikor megszáradnak a könyek a szempil­
lán, ............ lészen belőlük..............

érajsit ^tfjolomon a Hjnl\ntütit gigánál

Scholomon a Grajsz. Siga, én megthodok már 
fej then i mért száll nadrágba a mienk bátorschág, 
mikhor van edj doell khérdésben.

Kükürütz Siga. Mangval, Scholomon.
Grajsz. Mert thodod, hodj mast an a phárboj 

edj járvány, mint a kholerin. Nos ! a kholerinnek 
is edj ismerthető jellege a hasmenés. Tehát ez min« 
den járványnál van ekként.

Klappantyuk a világtörténelemből.
Irta: Méry Károly.

Titixs.
Vágy égette a különben bölcs uralkodót litust : 
Reformálni azt az ósdi orthodox-zsidó rítust.
Úgy tett vele miként beteg tehenével a paraszt : 
Bekenő petróleummal s aztán meggyujtotta azt.

C'xto.
Élt Rómában egy nagy ember, úgy hívták, hogy Cató. 
Ennek az volt életelve : „Légy előrelátó !“
Ez, ha hallott olcsó borral, megmondta előre :
nNem kell nékem olcsó borod — tudom, hogy e lőre I“

*

Egyszer ugyanez a Calo 
A fórumon igy kiált : „Oh /
Méregdrága, ma a retek !
Tűzre rossz fát ne tegyetek,
Mert a tél hosszú lesz —
Videant consoles !“

TJcirmibctl.
Mikor átkelt az alpokon Hannibal,
Odaát ép’ ünnepély volt: Panni-bál. 

Tánczoltak a jövevények,
Ifionczok úgy mint vények.

Bensziilótt ifjaknak meg kellett lapuni 
Nagy ur az a púni !
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FA-LTISl TEMPÓ.

Valamikor régen a csatkai bor messze földön 
ismeretes volt --a roszszaságáról. Innen datálódik 
ez a gyakran használt mondás is, hogy : „tuss 
öcsém, csatkai bort hoznak.

Mert hát jobb az elől elfutui.
Hanem a bor mégis bor és nem káposzta-le 

és ha a sok már a jóból is megárt, mennyivel in-
kább — a rosszból: . .

Kis Rázó Istvány uram addig — addig haj­
togatta itthon a pintes üveget, (. . hol volt akkor 
mL a liter ?! . .) hogy mire a szolgalegeny a ko 
csit a gvőri útra elkészítette, gazda uram maga is 
— elkészült.“ Utitársnak maga mellé vett egy 
öblös csutorát, mondanom sem kell, hogy nem 
üreset s azon pityókosan útnak indult.

Nem unatkozott a győri útban Kis Kazo 
Istvány uram, mert pro primo utitársával igen 
süni „társalgást“ folytatott, secundo mert R.-on 
innen utolérte a többi szenet szállító kocsit, számra 
nézve valami tizet. Egész karaván volt.

Hát mikor a hires „Bár ne volna“ csárdához
értek, már nem fért meg Kis Rázó Istványban a 
dicsőség, melynek apránkint bevett adagai immáron 
majd fölvetették őt, tekintélyes summává nevekcT 
vén ; és duhajkodó jó kedvében oda kurjantott a 
sátor alatt mulató r.—iaknak: _ 1

— Héj atyafiak ! meddig is ért az a tejtel . j 
Akár csak bombát vetett volna közibök. Mert 

furcsa históriája van ám annak a r.—i tejfelnek. 
En ismerem: úgy örököltem Marczi bátyámtól egy 
pár lyukas csizmaszárral együtt . . .

Csak azért is elmondom!
A község felépült, még csak neve hiányzott. 

Ez adott legtöbb gondot. Mert mi az, egy sárfalat 
megrakni, egy pár ollót összeütni? A tücske is 
megkésziti a maga házát! Hanem egy falunak illő 
nevet keresni, ami örök időkre szól, — _ nem kis 
föladat! Hiába töprenkedett örege, apraja, hiába 
kérték kölcsön a romándiak eszét: nem bírtak meg­
állapodásra jutni.

Az lett a vége. hogy határozatba ment, mi« 
szerint illetékes helyre, a szent«mártoni főapát úrhoz 
mennek, az nagyon okos ember : igazítsa el a sort.

Csakhogy ilyen magas ur színe elé ajándék 
nélkül menni nem járja. És mivel az ajándéknak 
először: közösnek, másodszor egyöntetűnek kell 
lenni, hozzon minden ember egy jókora bögre — 
tejfelt. Hoztak ; lett egész káddal. Azt azután fel­
vitték a kolostorba és a folyosón elhelyezvén, be­
állítottak küldöttségileg a főapát úrhoz kérésükkel, 
szellemesen megjegyezvén jó eleve, hogy : „hogy 
hoztunk is valamit.“

— Mit hoztatok fiaim ? kérdé a főpap.
— Tejfelt ! hangzott a büszke válasz bíró 

uram ajkairól.
— És men ovit hoztatok ?

I. A faragatlan lőcs.
Hm, hogy mennyit? Azt bizony bajos lesz 

megmondani, mert elfelejtették megmérni. A kuk 
duttség tagjai egymásra néztek.

Hűm, hűm . . . mennyit is ? . .
De azért van ott Öreg Bagó Mihály, hogy 

segítsen a szegény elöljárók zavarán.
Kifut nagy sebesen beleugrik a kadba azon 

csizmásán és visszajön a mértékkek
— Eddig ér e ! mutatja csípőig.
Amerre ment fehéi lön nyomába a padló, az 

előljái óság pedig komolyan integetett a fejevei,
hogy : úgy van, addig ... , «

A tőapát ur elnevette niagat. Mo»t mar vreg 
Bagó Mihály megeheted magad az ajándékot.

_ Oh ti ravaszok kiáltott végre.
Hát legyen a falutok neve Ra ....
Hohó ! Majd kimondtain.
Pedig isten őrizz, hogy eláruljam!
Mikor pediglen Kis Rázó Istvány a csufolódó 

szót meggondolatlanul odavetette a mulatozó atyafiak 
közé, lön ott nagy riadalom. Azok is lehettek vagy 
tizen, mindjárt fblugráltak a nehéz padokról, utána 
a robogó kocsiknak és . . .

Gyenge szivü ember vagyok: nem tudom 
nézni a verekedést. A fantáziám se akarja befo­
gadni. Már diák koromban haragudtam a csetepa« 
tékra : ki nem állhattam Virgiliust, meg Hómért, 
akik hőskölteményt írtak és ezért jutott ki bő ré­
szem a secundából . . .

Most se mondom el ama harcz lefolyását. De 
hiszen az én gyönge toliam (melyből kettőt adnak 
egv krajezárért) nem is tudná méltó képét adni a 
véres küzdelemnek!

Elég az hozzá : a harcz eldőlt, még pedig a 
támadó r.—iák visszaverésével.

Ami pedig a csata sikerét biztosította, az nem 
volt más, mint az azóta közmondásba vett „csat- 

I kai lőcs.“
Igen : a faragatlan csatkai lőcs.
Legalább a kudarezot vallott R. 

beszélték falujokban.
— Nem féltünk mi ! hősködött 

Dömötör, (a tejfeles ős ivadék) csakhogy a lőcs. 
a lőcs! Mert tudjátok, azok leakasztották a lőcsö­
ket az oldalról. Azután még ha amolyan mienk« 
torma lőcsök lettek volna ? De nem : egyik se volt 
kifaragva ; vastag is volt, szálkás is volt, ehol a 
nyoma a fejemen. Sima lőcstől nem félek, hanem 
a faragatlan . * . .

A lőcs . . a lőcs.
Rájuk ragadt azóta a csatkaiakra a csufnév, 

Kis Rázó Istványnak köszönhetik. És bár sok idő 
telt el azóta, mégsem ajánlanám utas embernek, 
hogy valamikép szóba hozza minálunk a lőcsöt . . 
de még a tejfelt se ám, R.—on /

-beliek úgy 

Öreg Bagó
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(Bz>u9ctfc viiácfr.
— Egy elkeseredett poets leiele s szerkesztőhöz. —

Ádáz ellenét verseimnek.
Mint más — le nem dorongolom.
Van bennem eszme, égi ihlet —
A múzsa csókolt homlokon.
Apollóval már réges-régen 
Ittam barátság-poharat ....
— Szerkesztő uram, szépen kérem,
A tisztelet dij hol marad ?

I
írok én önnek verseket, mik 
Megállnak minden kritikát;
Satyráim a szivet sebzik,
Falnak fut tőlük a világ.
S kegyed mosoly’g a zöngeményen,
Mi lantom húrján megakad .
— Szerkesztő uram, szépen kérem,
A tisztelet dij hol marad ?

Prolog kell ? óda, románcz ? vagy tán 
Dythiramb, sonett? — egy nekem !
A húr felajzva; — tenger habján 
Csónakom büszkén rengetem.
S szidom a kormányt, a hol érem 
A föld felett, az ég alatt ....
— Szerkesztő uram, szépen kérem,
A tisztelet-dij hol marad ?

Igaz! a világ önző népe 
Ma már prózáért lelkesül.
S a szegény költő félreértve 
Bolyonghat árván, egyedül.
Hanem — kivétel drága „én« em,
Hozzá nem tapad szenny, salak . . .
— Szerkesztő uram, szépen kérem,
A tisztelet=dij hol marad ?

Nehéz az élet, — regi nóta!
S a pénz, a pénz! — oh, istenem 
Lyukra lelne, bár annyi vó’na 
Mint csillag fennt a kék egen,
Mint feslés eme rossz mellényen,
Miként agyamba’ eszme, — vad . . .
— Szerkesztő uram szépen kérem,
A tisztelet dij hol marad ?

Hisz’ jól van Írva, biztos kézzel, 
Hónapközép rajt a kelet —
Hanem hát kérés, — komoly képpel 
Olvassa ön«e levelet.
És szól kezét a zsebre téve,
És ajka ilyen hangot ad :
„Kend megy a pokol fenekére,
S a tisztelet-dij — itt marad!“

Tóth Dezső.

MiltdCPÍCLtOTL.
Két ur diskurálgat egy impozáns nagy fest­

mény előtt. _ ,
Már higyje meg, oly sok szép remekmű ér­

kézéit az idén a tárlatra, hogy szinte bajos eldön­
teni ....

Vidéki atyafi: (ki csak az utolsó szavakat 
hallotta). Bizony bajos volna eldönteni, mert 
jól odaszögelték a rámáját !

Ami „párját ritkítja.“
Tudnivaló ősigazság az, hogy a szerkesztőnek 

legnagyobb és leghatalmasabb ellensége a szedő- 
gyerek és a korrektor. Ezektől függ, hogy. mi je­
lenik meg a lapban. És ezek rendkívül fejes em­
berek, ami nekik nem tetszik, azt megváltoztatják, 
Néha csak mosolyogják gúnyosan a kéziratot, mi­
kor kapkodják a betűt s felsóhajtanak : „istenem, 
istenem, mennyivel különben tudnók mi szerkesz­
teni a lapot!“ Milyen hibák vannak a kéziratban ? 
Hiszen holnap mindenki nevetni fog ezen !“ Ilyen 
és hasonló betükapkodás közti gúnymosolygó jó­
akarattal teljes hangulatokban akaratlanul is elkez­
denek javítani. Az még a legszelídebb, mikor a 
latin szavakat javítgatják s borzalmas ferdeségeket 
olvas az ember másnap a sajat czikkében. Mert 
integrum vagy interregnum, eruptio 
vagy corrupt!o, e t f e ct u á I n i vagy^ a f f e c- 
t á°l n i stb. stb. egyremegy a szedő előtt s azt 
szedi ki, ami neki jobban hangzik. Hanem a vicz- 
lap-szedők tovább mennek. Megjavítják a szójáté­
kot, átalakítják az élezel sib. Sokszor olvastunk 
már furcsa vicczeket álmélkodva e lapban, mely­
nek midőn szerzőjét kutattuk, kitűnt, hogy a szedő 
javító hatalma működött közre. így például a múlt 
számba küldtek be egy jó kis szójátékot. Asszondja ;

— „Mi különbség a jó és rossz férj között?“
— „Az egyik párját ritkítja, a másik

párját r í k a t j a.“ .
Hanem ez nem tetszett sehogy sem a mi. él­

ezés szedőnknek. Ki is javította hát jó akarolag
imigy: ... ...

— „Az egyik párját ritkítja, a másik
párját r i t k i t j a.“

És ekként jelent meg. Tessék rajta . nevetni.
Ez a sajtóhiba már csakugyan párját r i t«

I kítjaésríkatja!

Atilla Buda emlékkönyvébe.
Nem adnálak oda egész Budapestéi”!
Te is szeretsz engem, ugy-e, Buda testvér ?

JDx. Fil-alá-lxoz.
gzőrsyü nagy a tudományod, neved tényes mint a nap, 

Kern csoda hisz1 é k e s s zol ó n hirdetik 

fgáczienseid, akik 
Mindörökre elnémultanak.
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Sei to-Ín? 1 icicv3 ofimamj taz-a.

- Eredeti. —

Tekintette» keráli járás Birósagnok maga'- Ocarott.

Jelentem Alásan 
Tekintetes Járás Bíró Urnák 
Ezen Vadászati kihást 
meljet Sémet József 
Puszta Somorjai Biró 
tobszuri kihágást elkövet 
tesék az törten fejeben Bontatni 
a mit negyedik a gusztus hutában 
réghez rit dél után haram orakor. 
löt egy nyulat már meg volt 
Bontetve egy túzokért 30 forintra 
hanem lesz érte meg Bejntetve 
fulelentem az királi táblán 
az vadászati hanyagszágrt

nevem nem ismertetthetem.

Redakczióban.

Vörösmarthy Jakab. Arezodrul olvasom le 
Siga, a honoráriomot.

Khossuth Siga. Xadszerő! Könnyű theneked 
leolvasni, ha te csak öt-ig thodol is olvasni, hiszen 
edj öthöst khaptam — és épen az arezomra!

Helybeli.
— Te, barátom, te nagyon őszülsz.
— Nem segíthetek rajta.
— Dehogynem, én tudok egy biztos szert, 

amitől megbámul újra a hajad 1
— Nos?
_ Eredj el a K—r aranyozóhoz, aranyoztasd

be a fejedet, egy hét. múlva sötétbarna lesz s mim 
dig olyan marad.

A germánizálás ellen.
A rábasznbályozási munkák egy nagy szellemű téglahordójá­

tól a következő sorokat vettük.

Tek. szerkesztő ur.
Bátor vagyok önt oly fontos tényre figyel­

meztetni, mely nem ok nélkül fog egész varosunk­
ban feltűnést kelteni ; ugyanis varosunkban a schul- 
verein nem is titkossan hanem egész nyilvánosán 
működik, mely minden igaz hazafiban kell, hogy 
felháboritást keltsen.

Kell e több a rábaszabályozásnál — mely­
nek szerény tagja én is vagyok (ugyanis tégla 
hordó) a pilóta leveréseknél a „Hoch auft“ éne­
keljék ? ezen segíteni kell, mert máskép a kama- 
rilla és a schulverein megöl bennünket.

Bátor vagyok mint a fenntnevezett áldásos 
vállalatnak egyik tagja következő indítványt tenni: 
1-ször. Aki mégegyszer azt a nevezetes „Hoch 
auft“ énekli, annak 5 azaz öt forint azon napi 
napszámából levonassék, 2-szór: ha azt a büntetés 
daczára ismé'elné hivatal vesztéssel fenyittessék, 
3 szór: ha javulást még ekkor sem mutatna úgy 
a magyar állam kötelékéből örökre tiltassék 
ki és ezen törvény végrehajtásával a nagy méltó­
ságú magyar királyi igazságügyminiszter bízas­
sák meg.

Minthogy pedig a pilóta leverések a hidkér- 
dés megoldásával (ha ugyan Democles kardja nem 
kell hozzá) sűrűbbek lesznek, az énekelés pedig 
elkerülhetetlen, ennélfogva miután erre megfelelő 
dallamunk nincsen, kéressék fel koszorús költőnk 
Jókai Mór egy megfelelő szöveg Írására és a dal­
lamra egy 10Ű aranyas pályázat hirdettessék.

Reményiem, ha jelen indítványomat pontosan 
végrehajtják, minden gyanú szétoszlik és egyúttal 
minden germanizálásnak eleje lesz véve.

A nemes és élezés téglahordónak ezen indít­
ványát ajánljuk a minisztérium, avagy a járvány­
bizottság figyelmébe.

SZERKESZTŐI KISPOSTA.
51. K. Bpest. Sorra kerül a kérelem 

tárgyalása, ám a várakozás nem lesz fölös­
leges a hosszú pihenés után. Longum i'Jem 
petentium ordó! T. I). Minő izgatás i Ha 
kiegyeznék, s elfogadna egy hasonló verses 
feleletet, mindjárt készen lennénk a kielégí­
téssel, de az efféle poéta azt hisszük, reali­
tásra törekszik minden idealizmus mellett. 
Az tehát megadatik. Sixtus. Jön bizony 1 
Iduna. Ne ezt a szép. ezt az emlékezetes 

nevet'. B. K. Csak tessék belebb kerülni, t's. N. Hát lássa mégis rsak lába 
nőtt a honoráriumnak s elmászott, ha csigaléptekkel is, önhöz. Több kéz­
iratról jövőre.

Kiadótulajdonos, felelős szerkesztő:
Szá,T7‘a.'y O-37-u.la,-

(Kdrmelita-tér S. sz. II. emelet.)



02/1886. b. v. Árverési hirdetés.
Alulirt végrehajtó által közhírré tétetik : hogy Lacza Fe 

fencz mint szab. kir. Győrváros polgármestere, felperes ré­
tére,' Kis András gyó'rszabadhcgyi lakos alperes 348 fit 35 

|,r tgke tartozásés járulékai fedezésére bírói zálogolás utján 
lefoglalt s összesen 560 frtra becsült ingóságok, úgymint: 

i darab ló, a győri kir. járásbíróságnak 1886. évi 5918 
;i kelt végzése folytán 1886. évi szeptemberbe 25-ik nap- 

áli d. u. 2 órakor a helyszínén, alperes lakásán azonnal kész- 
»éuzfizetés mellett, szükség esetében bccsáron alul is nyilvá- ! 
íos árverésen eladatni lógnak

Mire a venni szándékozók ezennel meghivatnak.
Egyúttal a netáni elsőbbségi igénylők felhivatnak, hogy 

írre vonatkozó igényeiket az 1881. évi 60. t. ez 111, 112.
értelmében az árverés kezdetéig alulittnál b jelentsék és 

gazolják ; mert különben mulasztásuk miatt egyedül a vételár 
eleslegére fognának utasittatni.

Továbbá az 1881. évi 60 t. ez. 102. §. értelmében feb 
hivatnak az érdeklett felek, hogy ha az imént említett §. év­

imében a jelen árverésnek az általuk kijelölendő lapok utján 
ját költségükre közhírré tételét kívánják, erre nézve a hír­

eim ény egy példányát az árverés napjáig kivehetik.
Győr, szeptember hó 14 ik napján 1886.

Kelemen Ignácz,

Hirdetők figyelmébe
ajánljuk a „Garabonczlás DÍák“-ot, mely nagy elterjedt, 
ségéuél s megjelenésénei fogva a legalkalmasabb hirde­
tési közeg. Bizonyítja ezt a hirdetők folytonos bizalma 
is, mely mindinkább csatlakozik c laphoz, hol liirdcte« 
seik olcsón, leltünő, csinos alakban s ehhez alkalmazott 
szöveggel jelennek meg. — Felhívjuk a közönség ügyei­
mét a lapunk mai számához csatolt melléklet hirdetéseire.

Ugyan c kiadóhivatalba {Karmelita tér 8. II.) Fel­
vétetnek a

„győri hírlap«
részére is hirdetések. Különösen ajánljuk ezt a t. kö­
zönség figyelmébe már csalt azon körülménynél fogva 
is, hogy a „Győri Hírlap“ október elején meginduló s 
hetenkint kétszer megjelenő számai több ezer példány­
ban lesznek a helvbeli es vidéki közönség között eltel =

Q jesztve s igy a 
helyre találnak.

hirdetések e lapban alkalmas

kir hirói végrehajtó
55525255555555555B5B5B550BBS5S5B5B5B5S5B5B5B05S5B5B555B5B555BBB5B5S5B5B5B5B5655555555555555555!

BIZTOS! I

Roborantium. és szakálnövesztö essentia.) Tudományos alapra fektetett, sok- |j
szűrös halasra támaszkodó szer, fejkorpa, hajkihullás és őszülés ellen. Egyedüli hathatós [S 
szer szakálnöveatósre és erősítésre. Felfrissítő és éltető tulajdonságánál togva a „robo- ^ 
rautium“ széles körben ismert gyógyszer mindennemű főfájások ellen. Egy' eredeti üveg ja 
ára 1.50. Próba-üveg 1. . E

Kosmetikum. (IInjer ősitij-olaj.) Finom és szagtalan, a hajat lágygyá és hullámossá d 
teszi. Egy üveggel 1.50 Próbaüv. 1 frt. rel

Eau du Héhé. Keleti szépitűszer. A testnek természetes gyengédséget, fehérséget p 
és frisseséget kölcsönöz, májfoltokat és szeplőt eltávolít. Ara 85 kr. j|

Bouquet du Serail de Grolicti. Zsebkendő parfúm az elegáns világ számára. Ara 1.50 és 80 kr. g
Morva Kárpát szájvíz salicvlsavval 00 kr. , E
Grolich haj- és szakállfestö szere, szőkétől sötétbarnáig test. Ara 1 frt 20. jü
Grolich-féle Hair Milkon (liajtiatalító tej, nem hajtöslő, hanem a haj eredeti színét ismét visszaadja. Ara 2 Irt. 15 
Grolioh-féle Poudre depilatoire. Szőreltávolitó szer, ára 70 kr. ja
Grolich-féle korpaviz. gyorsan és biztosan eltávolítja a korpát, ára 1 fit. Isi
Grolichtféle pomade, legjobb hajkeuő pomade, ára 1 irt. 15
Grolich-féle flora-poudre de riz fehér és rózsaszín, legfinomabb hölgypor, ára 50 kr. E
Grolich-féle flóra-rózsa, ajak- és arcz-festésre, ara 5o kr.
■Valamennyi cr’trcsi felü-g^elet által "foiztositv'a,.

Ilasználati utasítások, köszönő iratok és bizonyítványok minden szerhez mellékelteinek. jfj
(ivar és központi raktár : J. Grolich. in Brünn, Stadtaofplatz. Győri főraktár: Mehlschmiedt gyógyszerész j| 

uru.il. Budapesti főraktár: Neruda Ferdinánd gyógyszertárában (II atvani-ut és minden jóhirü gyógytárban. j|
Kérjük, hogy világnált Grolich téli szeri rendeljenek, mert csők ezekert villalhotunk teljes gorancziit /
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Magyarország legolcsóbb és legdíszesebb szépirodalmi képes hetilapja.

•V<LX \J.v Á-y

Tehetetlenség.
Hiztos segély ! A cs. k. szab. 

rartmn nemi szervi zuhan ynyal 
bárki is minden utvbajtól men­
ten meggyógyíthatja biztosan s 
állandóan gyakran mar i nap 
alatt mtg <*tt is. almi már semmi 
«Pin használt, még az < v- k óta 
tart*» tehetetlenséget *’s magütu- 
!rsi is kellemes. kiils«"leges észre­
vétlen gyógymóddal. A legelőkelőbb 
proféssorok s orvosi szaklapok 

— .1 gyökeresen kigyúgyitottak ez­
rekre menő k 'szülivtiratai, minden 

mi érdek nélkül ajánljak a szenvedi 
Hűek a «arbonzuhaiiy azonnalim» .
5 rendel' -I t. mely állandó sikert biz- 
■ tosit. Teljesen felszerelve s hasz 
E na'.,.ti utasitassal, v.daniiut orvosi 
B nyilatkozatokkal 5 frt 80 kr 
S Titoktartás melletti megküldés és 
E| a csomag das a tartalmat nem orul- 
5 A es. kir. szab. e rhon-
B zuhany főraktára, hr Alt mann I 
M károly ur rendelő intézetében. J B l$ées.V11..31ariahilferstrasse MI I

I „Képes fsai fi fii ha pole
1880. október elsején a kilenczedik évfolyamba lép.

Lapunk életideje a legkézzelfoghatóbb Hzonviték arra nézve, hogy a hazai csaladoknál befogadott kedvelt baráttá lett s a legnemesebb 
örömmel mondhatni hogy a „Képes Családi Lapok- térfoglalásával sok kétes becsű selejtes tartalmú, különösen külföldi olvasmányokat szorítottak 
le a családok asztalairól melyek részint hiú Ígéretekkel, részint nagy hanggal folyton kísértenek megvesztegetni a hazat közönség jóhiszeműséget.

Lapunk tartalmára nézve a kiadó és a szerkesztőség versenyezni lógnak a buzgalomban, hogy továbbra is fokozott mérvben kieide-
meljék a közönség elismerő támogatását . .................................................................. . . . ,

Közölni fog jeles eredeti és fordított költeményeket, beszélyeket, rajzokat, neptsroei, szépészeti, egészségtant czik keket ; a ruha no 
idővel tartami minden irányban. Ileti tárczák, adomák, apróságok, hírek, talányok stb. stb. fogják élénkíteni a lap tartalmat es azon leszüiis, 
hogy a szövegbe nyomott képei a legjelesebb külíöldi lapokban közöltökkel kiállják a versenyt.

------------------ '~= A „Képes Családi Lapoku elöfizeté-i ára: =

Egész évre (5 forint. Félévre 3 forint.
K - Előfizetéseket el fogait minden hazai könyv keresltei! e-

Negyedévre 1 forint 50 kr.
- «

1-3

Alutíitvíinvszámokat I»iil<l ingyen és berni elitesen.

A „KÉPES CSALÁDI LAPOK11 kiadóhivatala BUDAPESTEN, IV, kerület, papnöveide-uteza 8, szám alatt, <
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Melléklet a „Garaboncziás Diák11 39-lk számához.

GYŐRI HÍRLAP" GMK?,TŐSÉGÉ ÉS KIADÓHIVATALA.
Ecry év óta vezetem a „Győri Híradó“ szerkesztését, ez idő alatt igyekezetem oda 

irányult, hogy olyan specziális helyi lapot alkossak, mely tárgyát e város és megye közéleté­
ből meríti, egész munkásságát ennek szenteli, ettől vár érte jutalmat s nem is akar tul-terjesz-
kedni helyi körén, hogy az országos lapok idétlen paródiája legyen.

E«ry év gyakorlata és sok tapasztalata, úgy eredménye is arról győztek meg. logy 
ezen a téren nagyon hálás talajt talál a munkás; elhanyagolt tér ez, melyen dudvakat terem 
a lelkiismeretlenek vagy ahhoz nem értők által birtokok föld, mig öntudatos művelő tisztessé­
gesen arathatja munkájának erkölcsi s anyagi gyümölcseit. . , , ,

öntudatos művelője akarok lenni e térnek, a közönség számára oly hírlapot akarok 
nyújtani, mely igényeinek teljesen megfelel, mely bajaiban bátor szószólója s a haladó eszmék 
szóvivője legyenf mely semmiféle Üzleti érdekek, pírtok, felelhetek, khkkek rabjav* ne szegőd- 
jék, hanem határozott irányt vallva haladjon programrészért! utján s programjának minden

pontját a közjó és igazság szabja meg. ,, ,mnT1 lin(rv
Fájdalmasan tapasztaltam a „Győri Híradódnál töltött szerkesztő, pályámon, hogy

evv hetenkint egyszer megjelenő komoly hírlap a legnagyobb eromegfeszites mellett is vajm 
nehezen és ingadozva ál.lmtja meg helyét e városban, mely műveltségénél, ™J^rhtp, 
életének fejlettségénél fogva egy legalább is hetenkint kétszer megjelenő lap áltál
fel mao-ába sok tárgyat szolgáltató kérdéseinek taglalását. .. . .

Ez Okból, de meg azért is, hogy egy minden tekintetben teljesen független hírlapot

nyújtsak a n. é. közönségnek :

a „Győri Híradó“ helyett,
miután ott elfoglalt szerkesztői állásomról leköszöntem, a f. év október i-jétől kezdve k.ada- 

som és szerkesztésem alatt uj lap fog megindulni

99
Győri Uiria§

ezimmel mely hetenkint kétszer, u. m. vasárnap és csütörtökön jelenik meg
’ Alakjára, beosztására, tartalmára és irányára nézve e lap azon az utón tog haladni, 

, p g • rí. ,1« x]- az utóbbi egy év alatt kijelöltem, az a szerkesztői gépezet, munka­
melyet a Gyón Híradó -nak ^ «tob gj a Q őri Hiradó“-t szerkesztette,
társaimnak ama díszes és erűben ujult kedvvel és lelkesültséggel fog a

nkká»« munkálkodni, hogy a n. é. közönség minden

tekintetben Tetratím kétszer megjelenő helyi lap előfizetési ára
A ” ' , 9 frt

negyedévre........................................c 11
félévre..............................................4 frt,
egészévre........................................8 frt.

Előfizetési dijak hozzám, a „Győri Hírlap“ kiadóhivatalába küldendők.
Ajánlom a „Győri Hirlap“-ot a mélyen tisztelt közönség pártfogásába.

Győr, 1886. szeptember hó. Szávai) Gyula,
kiadó-tulajdonos, felelős szerkesztő. 

(Karmelita-tér, 8. az )
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Tisztességes állást keres
egy középkorú, művelt férfi, ki néhány 
ezer frt. biztosíték letételére képes.

Felügyelői, közhivatali, pénzintézeti
vagy hasonló minőségű alkalmazást el­
fogad. Czime megtudható e lapok szerk. 
irodájában (Kármelita-tér, 8. szám II. 
emelet). 2—3

Egy jó karban levő

zongora
jutányos áron eladó.

Bővebb értesítést nyújt e 
lapok szerkesztősége.

OTT TIVADAR
borkereskedő, ajánlja a n. é. közönség 
figyelmébe tisztán kezelt kitűnő mi-

vörösljorait,
melyek palaczkokba fejtve literes és pin- 
tes üvegekben kaphatók a következő

Szegszárdi . . . literje 40 kr. 
Budai sashegyi . . „ 60 „
Egri............... * 50 „
Villányi (válogatott) „ 70 „
Ménesi asszú . . „ 1 frt-

ii- es órán
Olajnyomatu képek.

(Szent-, genre
és 3—

tájképek diszes aranykeretben.)

Stein V ííiiiot-i 
kép-, tükör- és óraraktára

Győr, Fehérvári u. 18. sz.

arany- vagy iliófa-keretben.

Inga- és zsebórák,
különféle nemben és árban.

CD

CD

oo

Szolid üzlet. I /

A „Szölöfürtu-höz czimzett véndéglő- 
és kerti helyiségben létező

összes berendezések,
u. m.: asztalok, székek, lámpák, hűtő­
készülékek stb., valamint szobabúto­
rok szabad kézből eladók.

Czeloth János,
2 2 vendéglős.

BAJNÓCZY KÁROLY
kereskedelmi és mükertész,

(városi íőlcertész)
értesíti a t. közönséget, bogy eddigi lakását és 
kerthelyiségét (RilSj-utcza 20. sz.)október 1-jétől 
Lóvonat utcza 9. szám az úgynevezett város 
kertbe teszi át, hol is minden igényeket ki­
elégítő kertészete elfogad bármely e szakmába 

vágó meg bízást.

Szülök és tanulók figyelmébe.
Fó'reáliskolai vagy főgymnáziumi tanulók

alapos oktatást
nyerhetnek szerény dij fizetése mellett

mennyiségtanból
oly férfiútól, kinek mennyiségtani szakava- 
tottsága s az oktatásban való jártassága min­
den kétségen télül áll, évek hosszú sora óta 
e szakmát művelvén. 2—4

Aiánlkozásokat e lapok szerkesztői iro­
dájában lehet tenni naponta a déli órákban.

Unifies és mosdóviz,
>„Az arcz a lélek tükre*1 mondja egy re'gi példabeszéd, melyben 

kétségtelenül sok igazság rejlik. Legalább a tiszta, hibátlan arezbur 
y mint a csinos, kellemes külső főtényezője, azonnal rokonszenvet keli

) Különösen fontos körülmény ez a női nemnél, melynek a tiszta, viruló 
arezszin egyik kiváló küllemét képezi. A saját vegyészeti laboratoriumom- 

) ban készülő arczkenőcs megszüntet^ a bor érdességét, elmu-

>jasztja a szeplöket, mü.j föl tokát, tüszőket, bibir— 
cseket, az arcz- és orron előjövő rendellenes pirosságot. 

) persenéseket és izzagos kiütést, szóval a b<.rt hibátlan 
X lisztaságuvá változtatja s annak bársonyszerü lágyságot ad. E kenőcs 
£ különben a test bármely részén előforduló foltok eltávolítására is igen 
y alkalmas. Halasa nagyban fokozódik, ha az arczkenőcs az általam ké­

szített mosdóvizzel használtatik. Ahol a természet nem adta meg az 
előnyt ott a fentuevezett szerek alt.il biztosan megszerezhető. Az arcz­
kenőcs és mosdóviz valódian egyedül

ISILSeiKIBI JÖZSB7
gyógyszerésznél, Győrött kapható.

Egy kis tégely arczkenőcs ára 50 kr., egy nagy tégely 1 frt, egy 
palaczk mosdóviz 70 kr. 3 — 10

Postai megrendelések utánvét mellett eszközöltetnek.
Ugyanitt kapható Regenerator. Teljesen ártalmatlan szer a 

baj vagy szakáll eredeti színének helyreállítására. A haj vagy szakáll 
ezen szerrel naponkint egyszer bedörzsölve, visszakapja eredeti színét, 
később elegendő hetenkint kétszeri bedürzsülés is.

v- : I. wmmm
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KÉPES NAPTÁR
1 d á II y repry azut.n a testbő! kü- 

srbészi műiét és fajdalom 
. j, mire a seb gyógyulása

A rsoniagok ár* a kiseli- 
roblinak 1 frt, használati 

küldve 20 krajcznrrallöbb. 
őlevél kőiül közlünk egyet.

1 c z e z e r folytán annyira cl-duniK. no 
zimscgesen szabad kézzel, 5 
nélkül, könnyen kihúzható, 
gyorsan bfkövetkezik. «
beknek 50 kr.. a nagy
utasítással együtt. Postán
mindenki megítélheti,’ hjy ez neu. aKle gyártott rek-

ÄÄ ÄÄ «eÄ,
VSeJő-e-»,bér,ségnek « .

1 biztosított tapaszát megkaptam,.
mikén Prager Béla nagy-kanizsai gyogysteresz úrral 
:i ,JasI iimlása végett értekeztem, ki is hajlandó- >

, nak nyilatkozott a bizomnnyosságol elvállalni, 1
1 lohelsé-es volna azt neki azunna, ku I; ni t-

vele üzlet, lősz,•töltetest nyitni. - ezt innal inkább j 
ő kívánom mert ott — hiszem, hogy nagyobb kdén 

l dőséenek fog örvendeni, mert igazan megvallva, e 
1 t.if.isz megbecsiilbellen oiv buzi kinrs. meijet mint 

nélkiilözbetlent. mindenki háznál tarthat, en mar szá­
mosak baján ennek segdyevel segítettem, a szaino 
sík közül csak azt említem fel. ...

1 Az, eszteregnvei birönv alig 3 hetes csecsemőjét 
a halál elragadta, a Mtönben jól táplált anya emWi- 

I hen .1 lei rvúladasi idézvén el-, mar e szegen} anya . 
1 negyed napra oly lázas állapotba jött, bőgj j"» 'J
I. sem nappal egy perez,;
\ godm, mar-mar a ketse^ue'».> -neuyu i üllt. nihldn esetlegesen a lli,Zl,ll"z Ml ' . ", .t sültem e borzasztó fájdalom, szóval e bin 1*^
J, r..l meggy-'z-idlem. eszembe ji.lt Önnek tjpa^xa- r ,
1 jével azonnal Kanizsára randnltam, ■ sz .-
,* szónv részér-- a tapaszt megvettem, az u-

küldöttem, ntasitásom folytan azt o-lr.-kt.,, • - m I 
, > telje el a hallatlan eredményt, a no me azon ejj 
1 több óráig aludt és harmadnapra mar «ak 11 »í*

,'Iliién a gvuladásnak homályos jelei láttatlak, i-y e 
szegtnv né az -u kitűnő tapasza folytan nemcsak a 

, - borzaszl-i szenvedéstől de ajtol i-. U"gy a
1 kénez-i emlője kifakudast-il, tzz a

ísgep^varpo

Czélszerü 
:al bírnak

legtökéletesebb varrógépei a világnak 
szerkezetüknél fogva kiváló tartóssá; 
minden munkaágban , kezelésük rendkívül egysze­
rű, mivel c gépek nem összetett, hanem a leg. 

újabb és legczélszerübb berendezés- és segédesz 

közökkel vannak ellátva.

Az eredeti Singer
varrógépek

különféle iparir.gy családi használatra, mint a 

czélokra igen ajánlhatok

Az eredeti Singei 
varrógépek

kiváló előnyei minden világkiállításon. 

Paris-, Philadelphiában a leSrung 
ismeréssel lettek kitüntetve,— 1 

dig Amsterdamban a nagy disi 

nyerték el.

Az eredeti Sm^er-varrógépek
i 5 forint részletfizetés mellett adatnak el; alapos tanítás ingyen, 

Árjegyzékeket kívánatra ingyen és bérmentve küldünk.

The Singer Manufacturing Co. Newyork.^
Neidlinger G. vezér-ügynöksége Győrött:

heti 1, vagy



tudomására hozza a n. é. közönségnek, hogy költséget nem kiméivé, oly

KÖRKEMENCZÉT
létesített, mely az e szakban elért szerkezeti vívmányok alkalmazásba vétele mellett a 
lehető legtökéletesebb szabadalmazott rendszerű alapokon nyugszik s az újabb kor 
minden e szakba vágó igényének megfelelő szükségletek előállítására alkalmas.

Van szerencséje a társaságnak tudatni a t. közönséggel, hogy a körkemencze 

telepén a kitűnő anyagból készült, jól kiégetett

FAL-TÉGLA ezre 14 frt,
rancsak a körkemeneze-telepen hasonló kitűnő minőségűúgy

KUT-TÉGLA ezre 16 frt.
Azonkívül a telepen kapható

ÉKALAKÜ CSATORNA-TÉGLA
csatornák és boltozatok készítésére minden mérethez alkalmazott nagyságban.

Úgyszintén: iszapolt és sajtolt tégla épület-homlokzatok számára, ugyanily 
anyagból készült sima négyszögalaku. reezés és hatszögletű téglalapok előszobák, 
folyosók, konyhák kövezésére, kaphatók továbbá téglalapok padláskövezet számára 

úgyszintén a legjobb minőségű

-kövezet.
Végül bármily alakú és minőségű téglák és téglalapok, úgy minden e szakba 

eső s az építkezésnél előforduló szükségletek a legjutényosabb áron megrendelhetők s 

a legjobb minőségben gyorsan elkészülnek.
Megrendelések eszközölhetök Ott Ernőnél, (Györbelváros, kármelitatér) és 

Grünwald Jánosnál, (Györnádorváros, hosszu-uteza)

Nagyban való megrendeléseknél jelentékeny árleengedés.


